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CHRËSCHTDAG

= KRËSCHTDAG ???

dann och:
Kristus - Kristian - Karakter - Klor
asw… 

H.M. – Et geet näischt driwwer, engem deen
eppes net kann / wëllt verstoen, e Verglach mat
senger eegener Praxis ze ginn. Mir hunn ewell
méi dacks englesch, franséisch oder däitsch
Beispiller bruecht, fir ze weisen, datt d'Schreif-
weis vum Lëtzebuergeschen net méi koppeg
oder manner logesch ass ewéi anerer. D'Gewun-
necht léist 95% vun all deene Problemer.

Huelt emol: la gageure (gelies „gajür“) ... la
peur (gelies „pëör“) ... le feu (gelies „fö“) ...
natierlech kann ee sech hei mat „historeschen“
Ursaachen oder méi glënnereg mat
„Paradigmewiesselen“ erëmschloen oder op-
blosen, mä dat bréngt rosewéineg an der Praxis.
Mir hunn et ze léieren, oder äis drun ze gewin-
nen. 

Wa mir dann dem Schrëft-Lëtzebuergesche
vis-à-vis wëllen éierlech bleiwen, musse mir
zouginn, datt eis Schreifweis och Versteesde-
mech... a Gewunnecht zegutt huet. Net nëmme
bëllegt, kregéilerecht Gekritizéiers.

Et geet näischt iwwer eng gutt Gewunnecht.
Och fir d'Liesen. Firwat dann net och e lëtze-
buergescht Buch bei den Teller leeën? Hei eng
kleng Wiel, déi dir an de Bicherbutteker oder
op eisen Adressen hei uewe bei äis direkt
kënnt kréien:

Mosaiksteng / Dictionnaire:  17 €
Psalmen (komplett): 25 €
Eiser Lidder: 9 €
Mat Laachen a Kräischen: 4 €
Um Vaubang (Adel Weis): 16.50 €
40 Fabelen (Lex Roth): 14 €
Annoncen / Menüen: 3 €
„Klengegkeeten“ (Rob. Siuda): 2.50 €
Texas Nuckes (Louis Miesch): 2.50 €
Geschichten+Spréchelcher 
(J. Theis-Kauth): 15 €

Alles an de Bicherbutteker
an op eisen Adressen !!!

10% fir Schoul- oder Veräinsbestellungen

AL – Emol e klenge Verglach: Wann ee bei engem Haus e
Kullang fléckt, e puer Leeën ersetzt a vläicht dës oder déi schif
Rollued an d'Rei maache léisst, da geet hei dach net vun engem
NEIEN Haus Rieds, oder?

Esou gekuckt ass et och grondfalsch, fir elo vun enger
NEIER Schreifweis ze schwätzen, wann, um zolitten Ortho-
graphie- Fong vum Lëtzebuergeschen ( *1950! ) e puer „Plätt-
ercher gebotzt“ an en etlech „Klenschen ersat“ si ginn ... genee
dat ass ower vru 4 Joer geschitt. Net manner, mä och net méi.
Mir hu keng „NEI“ Schreifweis, et ass nach ëmmer déi "al",
mat genee deemselwechte Fëllement, ower mat en etleche
Vereinfachungen a klengen Ännerungen.

Mir haten d'Leit vun deër Kommissioun 1999 kloer ge-
warnt, jo nëmmen ëm gottesbiddes-wëllen net vun enger
„NEIER“ Schreifweis ze schwätzen: domat géif een d'Leit
onnéidegerweis verwallen, wann net esouguer rabbelkäppeg
maachen. Mir hunn net geduecht, datt een et do mat esou
engem miserabele Fangerspëtzegefill ze di krit. Vu psycho-
pädagogeschem Gespier keng Spuer! Leider ass et dann esou
komm, wéi gefaart: Jänni a Männi ass veronséchert. E groussen
Deel vun eiser 30 Joer laanger Orthographie-Campagne guf
ënnerhielegt, muttwëlles ... oder bewosst? Et soll och kee sech
opspillen, wéi wann hien eng „NEI Schreifweis“ erfonnt hätt,
dat stëmmt net, an et ass net éierlech! De Verdéngscht ass a
bleift dem Professer Robert Bruch säin; den Alain Atten huet
d'Orthographie 1972 „codifizéiert“, nodeem d'Actioun-
Lëtzebuergesch beim Här Minister Robert Krieps en oppent
Ouer fonnt hat, fir d'Schreifweis vum Dictionnär als „arrêté
officiel“ eraus ze ginn. Basta.

Hei dann nach eng Kéier eis Offert: Jiddereen, dee gär eng
zerguttst Basis fir d'Schreifweis vun der Lëtzebuerger
Sprooch hätt, ka bei äis – GRATIS! - een oder méi Exemplare
vun deem Blat kréien, dat mir extra dofir erausbruecht hunn
(Tel. 470 612). Dat kënnt dir Iech iwwregens och op der
Internet-Säit vum Atheneum („Eis Sprooch“) eroflueden oder
Iech am Schoulministère (beim Här Othon Neuens) déi extra
Publikatioun iwwer d'Orthographie froen, déi do an der Zäit
eraus koum ...alles GRATIS!

L.R. – Vläicht ass et net vu Muttwëll, wa mir vun deenen 3
Begrëffer emol kuerz a grëffeg Definitiounen aus seriöse Quelle
bréngen... an dobäi iwwer d'Lëtzebuergescht nodenken.

Sprooch: System vun Zeeche fir d'Ouer oder d'Aen, déi eng
Communautéit, e Grupp vu Mënsche gebraucht, fir sech ausze-
drécken an ënnereneen ze verstännegen.

Dialekt: Regional Form vun enger Sprooch, déi genuch
spezifesche Charakter opweises huet, fir als en eegent Sprooch-
system gekuckt ze ginn.

„Patois“: Dat lokal vun engem klengen Deel Leit Geschwa-
tent, dat kulturell ënnert dem Niveau vun der allgemenger
Sprooch vu rondrëm gekuckt gëtt.

Idiom: Jidfer linguistescht Sproochinstrument, dat vun
dëser oder deër Communautéit gebraucht gëtt.

Esou fënnt een et dem Sënn no am Grand Larousse universel
a bei Le Robert-langue française ... Le Monde war sech net ze
schued, fir et deemno ze bréngen ( 04.10.03 ).

Wa mir elo nach bedenken, datt eis Sprooch, noweisbar,
zënter 200 Joer als „System vun Zeechen...“ esou besteet, wéi hei
uewe gesot gëtt – an dat och nach an engem international
unerkannt souveräne Staat – dann ass d'Lëtzebuergescht eng
„operluechte Saach“: eng Sprooch!

An dann: Et fällt kengem (méi) an, am Gebrauch vum
Lëtzebuergeschen eng Form vu sozialer Positioun ze gesinn.
D'Lëtzebuerger schwätzen et alleguer mateneen, an dat vum
„Klengste bis zum Décksten“, vrun allem och do, wou d'Gesetzer
vun eisem fräien an onofhängege Staat gemaach ginn: an der
Chamber. Dat zielt mat Sécherheet bei eventuell nach weider
Elementer oder Argumenter fir d'Definitioun resp. d'Ënner-
scheede vu Sprooch-Dialekt-Patois.

Nach dobäi: Dat anert Joer feiere mir d'175 Joer vum
alleréischte Bichelchen op Lëtzebuergesch: dem Tunn Meyer säi
„Schréck op de Lëtzebuerger Parnassus (1829)“ ...also och d'175
Joer vum Schrëft-Lëtzebuergeschen; dat kann ee jo ower dann
op d'mannst zënter dem Méchel Rodange sengem Reenert (1872)
als literareschen Idiom kucken.

Wat a wéivill zënter 1829 an eiser Sprooch geschriwwen a
publizéiert ginn ass, dat fëllt ewell meterweis Stellagen a
Bibliothéiken. Schonn eleng dat, wat an de leschten 30 Joer als
eege Bicher, an Zäitschrëften oder Zeitungen isoléiert eraus
koum, hätt sech vrun zwou Generatiounen emol kee gedreemt.
Eis Sprooch ass also net nëmmen en „Ëmganks-“ oder „Kommu-
nikatiounsmëttel“, mä och kulturell esou lieweg ewéi nach ni!
Gewëss: Et brauch keen äis un d'Grenze vum Lëtzebuergeschen
ze erënneren. Wien als Schrëftsteller soll / wëllt gekuckt ginn,
dee brauch keen, fir him dat an engem Stéck dohinner ze
geheien. Iwwregens hu mir dat méi héich-gebengtent / intellek-
tuellt Geschreifs net op Lëtzebuergesch néideg; dat kënnte mir
äis op d'mannst an zwou „Superkultur-Sprooche“ leeschten
... eben eis eegen Art!

R.Z. – Et gët der Actioun Lëtzebuergesch
dacks virgehalen, si wier bal ëmmer nëmmen
„dergéint“: géint d’Franséisch, géint d’Däitsch,
géint ..., géint. Falsch! Di meescht vun deenen,
déi dat onbewisen an d’Welt setzen, maachen et
mat queeschen Hannergedanken.

Mir ginn ës net midd, ëmmer rëm ze betou-
nen, datt d’Actioun Lëtzebuergesch just fir
eppes ass, nämlech, datt eis Sprooch soll als dat
erhaale bleiwen, wat se ass, an datt si verstän-
nergerweis déi Plaz soll kréien, déi si zegutt
huet.

Eis Sprooch ass wéi knapps eppes anesch-
ters en Identitéitselement vun eisem Land a vun
eisen Awunner, grad ewéi aner Symboler vun
eisem Staat.

Fir d’Auslänner, déi bei äis wunnen a
bleiwe wëllen, ass eis Sprooch en Integra-
tiounsfaktor, wéi et keen anere gëtt. Déi Iwwer-
zeegung huet sech an der Tëschenzäit op ville
Plazen an a ville Käpp bei eis an am Ausland
duerchgesat. Net fir näischt verlaange mir dofir
och, datt eis national Sprooch an den Artikel 29

vun eiser Constitutioun stoe kënnt. D'Aus-
siichte sinn déi allerbescht.

Den 28. Mäerz 2002 huet de Staatsminister
Jean-Claude Juncker op dem Colloque iwwert
d’Thema „Migrations: les enjeux!“ dat hei fest-
gestallt :

„Ech gleewe weider drun (…), datt d’Lëtze-
buerger Sprooch an 20 oder 30 Joer mat grousser
Wahrscheinlechkeet deen eenzegen nationalen Ze-
summenhalt wäert duerstellen. Haut ass d’Lëtze-
buerger Sprooch eng vun eise Charakteristiken,
grad wéi de wirtschaftlechen a soziale Wuelstand. 

Ech géif mer wënschen – ech soen dat net, well
et keen anere Choix gëtt, ech soen dat, well et
d’Sprooch vum Land ass – datt all déi Leit, déi op
Lëtzebuerg liewe kommen an all déi, déi heihinner
schaffe kommen, d’Lëtzebuerger Sprooch esou
beherrschen, datt se sech an der Gesellschaft an am
Beruff kënne verstännegen.“

Merci, Här Staatsminister. An deem Sënn
denken a schaffe mir zënter 32 Joer!

Manifestations

Miedernach. – Adventsmaart.
D'Fanfare an d'Fraen a Mammen
invitéieren op hiren Adventsmaart
muer Sonndeg, den 30. November,
an d'Miedernacher Sportshal. Um
11.30 Auer ass e Concert Apéro vun
der Fanfare Lieler.

624420.1

Allerborn:  – Krëstmaart e Sonn-
dig, den 30. November op der
Féitsch an a ronderëm d'Zelt van 10
bis 19 Auer. Iwwer Mëttig ginn
agebueden Judd mat Speckgrom-
peren. Ameldung erwënscht iwwer
Tel. 99 42 95. Org.: De Sparverän
van der Féitsch an de Wëntger
Foussball. 626506.1

Biereng. – Gaart an Heem Bier-
eng invitéiert e Samschdeg, den 29.
November ëm 20 Auer Hal Irbicht
zu Biereng op hiren tradit.
Käerzenowend mat flotte Lëtzeb.
Lidder fir ze sangen an ze danze m.
Jeannot Buchler. Fräien Entrée.

627237.1

HOKT

Bal mam DJ WHITE
zu HELZEN

am Veräinssall
Org: Jeunesse Helzen-Houfelt-Weiler

Näerden.  – Bal mam Orchester
Tom Zandstra haut Samschdeg,
den 29. November 2003, am Centre
polyvalent. Organisatioun: Chorale
Ste-Cécile Näerden. 626524.1

Biwer. –  D'Sportfëscher vu We-
cker invitéieren op hiren Neklosbal
haut Samschdeg, den 29. Novem-
ber, am „Fancy“ zu Biwer, mam
Orchester „Jocky Band“. 621994.1

Bascharage. – Grande vente de
matériel d'hiver d'occasion le 29 et
30 novembre 2003 de 10 à 18
heures. Dépôt début: le vendredi 28
novembre de 18 à 21 hrs au Centre
Sportif Bommelscheuer. Rens. tél.
021 352 756 ou www.hbcb.lu. Org.:
HBC Bascharage Commission Jeu-
nes. 626043.1

Houfelt.  – D'Uargelfrënn Hel-
zen-Houfelt-Weiler invitéieren op
hire Konter-a-Mitt-Owend e Frei-
deg, de 5. Dezember am Barteshaus
zu Houfelt. Präisser am Wert van
500 €. Grupp A: 1. Präis: 175 €.
Grupp B: 1. Präis 100 €. Startgeld:
8 €. Afank: 20 Auer. Ameldungen
iwwer Tel. 94 90 46 oder 99 47 42.

626837.1

Après-Beaujolais Bal
zu NOJEM

den 29. November 2003

mat „MP Sound“

Org.: Club des Jeunes Nojem

DIDDELENG

Sylvesterparty
mam Fausti

„AN DER GRIET“
(Veräinshaus vis-à-vis vun der Kierch)
Grousse Buffet-froid à volonté vun der
Metzlerei Steffen vu Stengefort an Didde-
leng. Virverkaf: Tel. 51 03 67 an 52 06 17
(Café an der Griet) oder 021 143 584 

Org.: Stock-Car Club LDRD

Bauschelt. – Traditionelle
Krëschtmaart e Sonndig, de 7.
Dezember 2003 bei Siebenborn
Louis an der gehëtzter Hal. Um
11.30 Auer Concert vun der
Folschter Musik. Mëttegiessen:
Träipe mat Speckgromperen a
Kompott, Schwéngshacksen, Frit-
ten, Wirschtercher a Grompere-
kichelcher. Réservatiounen um Tel.
99 32 14 oder 26 91 70 68, um 14
Auer Concert vum Ensembel vun
der UGDA-Musikschoul vun der
Regionalschoul Harel. Verkafs-
stänn mat Krëschtarrangementer,
Krëschtbeemercher, Keramik- a
Wuessartikelen, Hunnig, Krëschten
am Sahel, Gebäck a Kichelcher.
Um 16 Auer Concert vun der Noge-
mer Musik. Org.: Musik vun der
Gemeng Bauschelt. 626894.1

Bal
mat Cool Feet & Fade to Gray

zu HOUSEN
am Centre culturel

Org.: Jeunesse Consthum-Holzthum

Remich.  – Adventsbasar am Réi-
mecher Heem e Samsdeg, den 29. a
Sonndeg, den 30. November, vun 11
bis 19 Auer. Org.: Réimecher Heem.

627523.1

Tetingen. –  Der am 29. Novem-
ber 2003 geplante „Fëscherbal“
wird wegen Schließung des Lokals
„Auberge Embuscade“ in Tetingen
auf den 17. Januar 2004 verlegt,
und wird im „Café Kaylerstuff“, 9,
Grand-rue in Kayl stattfinden.
Weitere Informationen erhalten Sie
unter der Telephonnummer
52 50 75. Org.: Fräizäit Fëscherkol-
legen Téiteng. 627464.1

Giewel.  – Niklosbal mam Orch.
„Butterfly“ de 6. Dezember 2003
zu Giewel am Festsall. Org.: D.T.
Käerch asbl. 627266.1 Houschter-Déckt.  – Traditio-

nelle Jeeër-Bal beim Koeppe Jemp,
mam Orchester The Friends. Org.:
Fédération des chasseurs luxemb.

627332.1

Gilsdref.  – Kleeserchersbal an
der Aler Schull e Freideg, de 5.
Dezember, mam Orchester Pol a
Rosch. Org.: Fanfare a Pomjeeën.

627057.1

Huldang.  – Hokt den Owend
spillen d'Jugend on d'Heedfrënn dä
lëstigen Dräiakter: „Ass datt dann
su schlëmm?“ Afank ass ëm 20.30
Auer. 624379.2
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ANTIKMARKT
Sonntag, 30. November 2003

• 11 - 17 Uhr

TRIER • Europahalle

Béiweng. – De Kannerchouer
„Réiserbänner Wisepiipserten“
lued iech alleguer häerzlech an op
seng Advents-Matinee e Sonndeg,
den 30. November 2003 am Centre
culturel zu Béiweng. Vun 11 Auer u
kritt Dir den Apéritif zerwéiert.
D'Mëttegiessen ass vun 12 Auer un.
De ganzen Nomëtteg iwwer gëtt et
Kaffi a Kuch, e Bastel- a Spilleck
fir d'Kanner, eng grouss Tombola,
asw. Am Laf vum Nomëtteg ass e
flotte Concert mat de Wisepiipser-
ten an der Chorale Ste-Cécile
Réiser-Krautem. Mir wënsche
jidderengem e gemittlechen
Nomëtteg bei eis. 626042.1

Lellig. – „Hüttenparty“ mam Or-
chester Sound-Express, den
6.12.2003 an der Scheier vum Café
Lelliger Stuff. Org. Skiclub Schës-
serbierg Lellig. 622392.1

Schëffleng.  – Adventsmuart mat
de Schëfflenger Guiden a Scouten
ass sonndes, den 30. November
2003 am Veräinshaus vu 14 bis 18
Auer. 626890.1

Habscht.  – Adventsfeier an Hob-
byausstellung e Sonndeg, den 30.
November, vun 10 Auer un am Cen-
tre polyvalent zu Habscht. An den
2 Säll stellen Hobbykënschtler hir
Wierker aus, déi si och zum Verkaf
ubidden. D'Chorale vun Habscht
ass ewéi all Joer mat hiren tradi-
tionellen „Krëschtarrangementer“
vertrueden. D'Kaffisstuff ass de
ganzen Dag op. Mëttes um halwer
véier, Concert mam „Ensemble
Vocal Voice Mix“. Entrée fräi. Org.:
Chorale Habscht. 627350.1

Niklosbal mat

Life Style
zu Moutfort

am Centre Culturel
de 6. Dezember 2003

Org.: A.B. Contern

Steeën.  – Party „Blo-Wäisse
Kleeschen“ e Freideg, de 5. Dezem-
ber am Café Bloen Eck. Grouss
Tombola. Entrée fräi. Org.: Schal-
ke-Frënn Norden. 627305.1Berbuerg.  –  Baurekascht den

30. November 2003, sonndesmëttes
a sonndesowes am Centre Beaure-
paire. Org.: Fanfare Berbuerg.

626777.1 TROPICALBAL
zu WWORMER

den 29. November 2003
mat den

CHALLENGERS

Holzem. –  Niklosbal, den 29.
November 2003, an der Holzemer
Stuff, mam Orchester „ Ni Do-
heem“. Organisatioun: Keleclub
Hannen Héich Bartreng.

626836.1
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Maacher. –  Adventsv. 29. + 30.11.
am Veräinshaus vun de Scouten, m.
Lux. Owend, Quiz, Danz, Iessen.
Org.: Amicale Maacher Scouten.

626812.1

«Dans notre monde ...»
L'ACAT et amnesty international ont présenté l'avant-première du film

«In this World» de Michael Winterbottom

Jeudi soir, amnesty international
Luxembourg et l’ACAT Luxem-
bourg (Action des chrétiens pour
l’abolition de la torture) présen-
taient conjointement l’avant-pre-
mière du film de Michael Winter-
bottom «In this World». Ce film qui
a reçu l'Ours d'or au festival de
Berlin en 2003 suit le parcours de
deux jeunes afghans réfugiés à Pe-
shawar au Pakistan, que leurs fa-
milles envoient à travers l’Asie et
l’Europe vers Londres et un avenir
qu’ils espèrent meilleur.

Ce film nous secoue en profon-
deur, là où notre conscience du
monde est une plaie qui démange.
Le sort des réfugiés nous laisse
généralement indifférents, faute de
pouvoir l’imaginer, le comprendre.
«In this World» est là pour combler
cette lacune. Plus que nous montrer
ce que l’on ne voit jamais, ni au
cinéma ni à la télévision: l’infernal
parcours des réfugiés, le film nous
entraîne à leurs côtés, nous fait
vivre une heure et demie durant au
rythme de leurs espoirs, de leurs
angoisses, de leurs déchirements et
de leurs souffrances.

Ceux-là sont des mineurs, mais
tous sont aussi vulnérables: ils re-
mettent leur vie entre les mains de
passeurs dont ils ne parlent bientôt
plus la langue, au fur et à mesure
qu’ils s’éloignent de chez eux. Dès
lors, chaque rencontre est source
d’angoisse: celui-là sera-t-il hon-
nête? Où les mènera-t-il? Il est frap-
pant de réaliser à quel point, dans

de telles situations, tous les trafics
les plus abjects de la planète sont
faciles: l’humain est réduit au rang
de marchandise, que l’on trans-
porte au milieu des cageots d’oran-
ges ou dans des containers clos –
terrifiante scène qui nous suffoque,
au sens propre, et nous renvoie à
d’autres convois, de sinistre mé-
moire.

Et ce suspens ne se laisse adoucir
d’aucun soulagement cinématogra-
phique: ce n’est pas «du cinéma»,
ou si peu. Le réalisateur a utilisé
chaque situation réelle comme base
de sa fiction, il a réellement effec-
tué ce parcours avec ses deux jeu-
nes acteurs et une équipe de 4 à 5
personnes, dans les conditions du
documentaire. Les autres person-
nages ont été pris sur place au fur et
à mesure du tournage, qui a ren-
contré des difficultés du même or-
dre que les réfugiés: attente d’auto-
risations, problèmes de visas, pas-
sages de douanes épineux...

Dès lors, on ne peut pas se cacher
derrière la fiction, et les chiffres
tombent comme des gifles: ils sont
10,6 millions dans le monde, dont
un million rien qu’à Peshawar, qui
connaissent un sort qui ressemble à
celui-là: ils ont tout quitté: pays,
famille, culture, passé, volontaire-
ment ou non, chassés par la guerre,
la faim, la misère, la peur, et qui
errent de par le monde de camp en
camp, qui ressemblent trop souvent
à des prisons, et qui rêvent à l’Occi-
dent comme à la Terre Promise.

Ce qui a poussé Winterbottom à
réaliser ce film, c’est «la façon dont
nos sociétés contemporaines (...)
méprisent scandaleusement ceux et
celles qu’elles attirent vers elles».
La question des réfugiés est com-
plexe, et ne peut se juger à la légère.
Mais que pouvons-nous faire pour
eux, nous, nos sociétés? Au moins
les traiter humainement, les consi-
dérer, non comme des chiffres, des
menaces, ou des problèmes mais
bien comme des êtres humains en
souffrance, les plus vulnérables de
tous qui ont tout abandonné pour
se retrouver confrontés à ce qu’ils
n’auraient pu supposer: le mépris. 

En se concentrant sur ses deux
héros, sans charger sa dénonciation
d’un message moraliste pesant, le
réalisateur nous invite simplement
à modifier notre regard, à réveiller
notre compassion, notre curiosité
humaine à l’égard de ces êtres bri-
sés, amputés d’une partie d’eux-
mêmes et perdus dans nos sociétés
opulentes et indifférentes, voire
hostiles. Le message final, qui finit
de mêler fiction et documentaire,
nous renvoie à la situation réelle du
jeune acteur amateur qui incarne
Jamal: revenu par ses propres
moyens à Londres à l’issue du tour-
nage, il s’est vu refuser le droit
d’asile. Un permis de séjour l’auto-
rise à rester à Londres jusqu’à la
veille de ses 18 ans. Et ensuite? La
question n’a pas fini de se poser...

cbi

Heute Samstag und morgen Sonntag auf Kirchberg

36 Nationen 
beim Internationalen Basar 

Ab heute Mittag 12.30 Uhr fin-
det in den Ausstellungshallen 3A,
B und C der Foire auf Kirchberg
der traditionsreiche Internatio-
nale Basar statt. Die 36 beteiligten
Nationen werden mit ihren rund
45 Verkaufsständen jeden Besu-
cher zu begeistern wissen, sei es
mit tausenderlei Geschenkideen
für die bevorstehenden Festtage
oder kulinarischen Köstlichkeiten
aus nah und fern.

Bei etlichen Tombolas sind
nicht nur verschiedene Reisen in
ferne Gefilde wie USA, Athen, Pa-
ris, Wien, London oder in die
Schweiz zu gewinnen, sondern
Verwöhnwochenende in guten
Hotels, interessante Einkaufsgut-
scheine, Goodyear-Reifen, ein

Handy, Jahresmitgliedschaften in
einem Luxemburger Golfclub,
Zerbrechliches von V & B, etliche
Diners für zwei und, und, und ...

Es gelten folgende Öffnungs-
zeiten: Samstag von 12.30 bis 19
Uhr, Sonntag von 10 bis 18 Uhr.

Ein Buspendeldienst vom und
zum Stadtzentrum (Nr. 13 und 18)
sowie eine Navette (Sales-Lentz) –
Standort Osteria del Teatro auf
dem Glacis – erspart die Park-
platzsuche.

Die Zahlung mit Mini-cash ist
möglich. Ein Bancomat ist vor-
handen. 

S.D.

Luxembourg-Findel

Révision de la clôture
de l'enceinte aéroportuaire

L'ensemble de la clôture fait ac-
tuellement l'objet d'une révision
technique. Aux endroits sensibles
de l'enceinte, la jonction de la clô-
ture avec le sol est sécurisée par la
pose d'une barre métallique. La fin
de ces travaux est prévue pour la
fin décembre 2003, signale lux-Air-
port dans un communiqué.

Le 24 novembre 2003, quatre
chevreuils ont été découverts dans
l'enceinte aéroportuaire. Ils ont pu
être abattus à l'extrémité «est» de
l'enceinte, près de l'ancien Zoo de
Senningen.

Malgré un contrôle régulier de la
clôture de l'enceinte aéroportuaire
sur toute sa longueur de 16 km, une
petite brèche a été trouvée non loin
de l'endroit où les chevreuils ont été
neutralisés. Le trou a été immédia-
tement réparé.


